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Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil/a toto zafizeni.

PFed pouzitim vyrobku si prosim pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej na bezpec¢ném misté pro budouci potfebu. Pro
zajisténi trvalé bezpecnosti a ucinného provozu vyrobku doporucujeme pravidelné provadét predepsanou udrzbu. Nase servisni
a prodejni oddéleni vam budou k dispozici.

Pfejeme Vam bezzavadovy provoz tohoto zafizeni po dobu mnoha let.
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1 Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni

1 Bezpecnostni predpisy a doporuceni

1.1 VSeobecné bezpecénostni pokyny

Provoz Nebezpeéi

Toto zafizeni smeéji pouzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, smys-
lovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti, po-
kud jsou pod dostate¢nym dohledem nebo pokud byly pou¢eny o bezpe¢ném pouzi-
vani zafizeni a jsou brana v potaz mozna rizika. Nedovolte détem hrat si se zafize-
nim. UzZivatelské CiSténi a udrzbu zarizeni nesméji provadét déti bez dozoru.

Vseobecné

Dllezité

PFed zahajenim prace na zarizeni peclivé prectéte vSechny dokumenty dodané s te-
pelnym Cerpadlem. Tyto dokumenty jsou rovnéz k dispozici na webové strance. Viz
zadni stranu.

ie

* Instalaci, uvedeni do provozu, udrzbu, opravu nebo odstranéni tepelného Cerpadla a otopného systému
sméji provadét vyhradné kvalifikovani odbornici. Pfi montazi, instalaci a udrzbé systému musi dodrzovat
pFislusné mistni a vnitrostatni predpisy.

 Je tfeba dodrzovat vnitrostatni predpisy tykajici se chladiv.

« Instalace musi vyhovovat ve v§ech ohledech platnym mistné platnym normam a predpistm, které upra-
vuji praci a zasahy v jednotlivych obytnych domech, blocich a ostatnich budovach.

* Toto zafizeni je vybaveno radiovou anténou. Za normalniho provozu zafizeni vesSkeré osoby sméji stat
pouze ve vzdalenosti vétsi nez 20 cm od této antény, aby se chranily pred elektromagnetickym polem.
Koncovy uzivatel smi byt pod timto limitem pouze tehdy, kdyz je toto zafizeni vypnuto.

¢ Tento dokument uchovavejte v blizkosti mista, kde je zafizeni nainstalovano.
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1 Bezpecnostni predpisy a doporuceni

Bezpecnostni  Veskeré prace na chladicim okruhu musi provadét kvalifikovany odborny pracovnik podle platnych pred-
opatreni pisl a prislusnych bezpecénostnich ustanoveni (regenerace chladiva, pajeni v dusiku).

Kvalifikovanym odbornym pracovnikem minime osobu, ktera ma pfisluSnou kvalifikaci pro zachazeni

s timto chladivem a pro prace na potrubi podle ustanoveni mistnich zakon( a pfedpisu a ktera byla vy-
Skolena v zélezitostech souvisejicich se zachazenim s chladivem a s praci na potrubi na vnitfni jednotce
a na venkovni jednotce.

Pred provadénim jakékoliv prace vypnéte venkovni jednotku, vnitini jednotku a v zavislosti na modelu
ohrivace elektrického dohfevu nebo kotle dohfevu. Vyckejte pfiblizné 20-30 sekund, az se kondenzatory
venkovni jednotky vybiji, a zkontrolujte, zda zhasly kontrolky na deskach s tisténymi spoji venkovni jed-
notky.

Pfed jakymkoli zasahem do chladiciho okruhu vypnéte zafizeni a vyCkejte nékolik minut. Nékteré sou-
Casti systému jako kompresor nebo potrubi mohou dosahnout teplot vyssich nez 100 °C a vysokého tla-
ku, coz muze zpUsobit vazna zranéni.

PFi provadéni hydraulického pfipojeni je zcela nezbytné dodrzovat normy a pfislusné mistni smérnice.
Uvedeni do provozu smi byt provedeno vyhradné kvalifikovanym odbornikem.

Bez pisemného svoleni vyrobce neprovadéjte zadné upravy tepelného Cerpadla. V pfipadé jakychkoliv
Uprav na zarizeni ztraci zaruka platnost.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Varovani

¢ Namontujte zafizeni v souladu s mistnimi predpisy pro elektroinstalaci.

¢ Pokud je zafizeni dodano s napajecim kabelem a zjisti, ze je poSkozeny, musi vy-
robce, servisni technik nebo odbornik s obdobnou kvalifikaci tento kabel vyménit,
aby se zamezilo jakémukoliv nebezpedi.

* Pokud zafizeni neni zapojeno z vyroby, provedte elektrické zapojeni podle schée-
matu zapojeni uvedeného v kapitole Elektrické zapojeni.

¢ Toto zafizeni musi byt elektricky pfipojeno s ochrannym uzemnénim.

¢ Uzemnéni se musi provadét podle platnych instalacnich norem.

* Pred kazdym elektrickym pfipojenim je nutno zkontrolovat ochranu nulovanim.

¢ Typ a rozmér ochranného zafizeni: viz kapitola "Zapojovani elektrickych obvodd".

* Pro pfipojeni zafizeni k elektrické siti vyhledejte kapitolu ,Elektricka pripojeni*.

Aby se zabranilo nebezpeci neoCekavaného resetovani tepelného jistiCe, nesmi se toto zafizeni pfipojovat
pfes externi spina¢ napajeni, jako napf. Casovac, nebo byt pfimo pfipojeno k okruhu, ktery je pravidelné
zapinan a vypinan dodavatelem elektfiny.

e Zarizeni je ur€eno k trvalému pfipojeni k vnitfnimu vodovodu.
¢ V souladu s instalaénimi pfedpisy se musi namontovat odpojovaci zafizeni do pevného elektrického ve-

deni.
Varovani
Vypusténi zasobniku TV:
1. Uzavrete privod studené vody.
2. Otevrete kohoutek teplé vody v soustave.
3. Otevrete ventil na pojistné jednotce pripojovaciho ramu.
4. Pro vypusténi oteviete vypoustéci Sroub na ventilu studené vody.
5. Jakmile voda prestane vytékat, zasobnik TV je vypustén.
Upozornéni
¢ Omezovac tlaku (pojistny ventil nebo pojistna skupina) se musi pravidelné spou-
Stét, aby se odstranily usazeniny vodniho kamene a zajistila patfi¢na prichod-
nost.
* Omezovac tlaku se musi instalovat na vystupni potrubi.
 Protoze z vystupniho potrubi na omezovaci tlaku mize vytékat voda, potrubi se
musi nechat oteviené, v prostredi chranéném vici mrazu a s trvalym spadem do-
10.
Upozornéni
Dodrzujte minimalni a maximalni tlak a teplotu vody, aby bylo zajisténo spravné fun-
govani zafizeni. Viz kapitola Technické specifikace.
. | Dllezité
1 | Ponechte dostatek mista ke spravné instalaci zafizeni, fidte se doporu¢enim v kapi-

tole "Instalace".
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1 Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni

1.2 Elektrické zapojeni

Vseobecné

* Elektrickou instalaci vnitfni a venkovni jednotky smi provadét pouze kvalifikovany instalatér nebo kvalifi-
kovany servisni pracovnik. Za zadnych okolnosti nesmi tuto praci provadét nekvalifikovana osoba, proto-
Ze nespravné provedeni prace mize mit za nasledek elektrické Urazy a/nebo netésnosti.

e Zarizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi pfedpisy pro zapojovani. Nedostate¢na kapacita
v napdjecim okruhu ¢i neliplna instalace mohou zpUsobit zasazZeni elektrickym proudem nebo poZzar.

Bezpecnostni
opatreni

Nebezpedi
Pred provadénim instalace na elektrickém okruhu vypnéte napajeni, ovérte, ze neni
pfitomno zadné napéti a zajistéte jistic uzamknutim ve vypnutém stavu.

 Pouzijte instalaci, ktera odpovida specifikacim v navodu k instalaci a poZzadavkim mistnich predpis(

a zakon(. Pouziti instalace, ktera neodpovida specifikacim, mize zpUsobit elektricky Uraz, netésnost,
kouf a/nebo pozar.

* Vzdy pfipojte ochranny zemnici kabel (uzemnéni). Uzemnéni se musi provadét podle platnych instalac-
nich norem. Pfed kazdym elektrickym pfipojenim je nutno zkontrolovat ochranu nulovanim. Neuplné
uzemnéni mlze zpUsobit poruchu nebo zasazeni elektrickym proudem.

« Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, zajistéte, aby délka vodi¢l mezi zafizenim pro odlehéeni na-
pjatosti a svorkovnicemi byla takova, ze aktivni vodi¢e budou vystaveny tahu dfive nez uzemrnovaci vo-
dic.

* Namontujte jisti¢, ktery vyhovuje specifikacim v pfiruce pro instalaci a ustanovenim v mistnich predpi-
sech a zakonech.

¢ Nainstalujte jisti€ v misté, ke kterému ma technik snadny pfistup.

¢ Aby se zabranilo nebezpeci neoCekavaného resetovani tepelného jistiCe, nesmi se toto zafizeni pfipojo-
vat pfes externi spina¢ napajeni, jako napf. asovac, nebo byt pfimo pfipojeno k okruhu, ktery je pravi-
delné zapinan a vypinan dodavatelem elektfiny.

* Pokud je zafizeni dodano s napajecim kabelem a zjisti, ze je poSkozeny, musi vyrobce, servisni technik
nebo odbornik s obdobnou kvalifikaci tento kabel vyménit, aby se zamezilo jakémukoliv nebezpeci.

* P¥i pfipojovani zafizeni k elektrické siti a pfi provadéni jakékoli jiné prace na zapojeni postupujte podle
pokyn( uvedenych v pfirué¢ce pro montaz a v poskytnutych schématech zapojeni.

 Kabely velmi nizkého napéti oddélte od napajecich kabeld 230/400 V.

1.3 Chladivo

1.3.1 O chladivu R32

Bezpecnostni « Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny.
opatreni * Nevypoustéjte plyny do ovzdusi.
Varovani
* Nepouzivejte prostfedky pro urychleni rozmrazeni nebo Cisténi, které nejsou do-
poruceny vyrobcem.
¢ Toto zafizeni smi byt uskladnéno pouze v mistnosti, v niz se nenachazeji nepretr-
zité pracujici zdroje vzniceni (napfiklad otevieny plamen, plynové zafizeni, které
pracuje, nebo elektrické topeni, které pracuje).
¢ Nepropichujte ani nespalujte.
e Méjte na paméti, Ze chladiva nemuseji zapachat.

» Chladivo v jednotce je hoflavé a toxické. Pfi uniku chladiva v mistnosti a jeho kontaktu s ohném hofaku,
ohfivace nebo variCe muze dojit k pozaru nebo tvorbé skodlivého plynu. Pfi detekci uniku vypnéte zapal-
na topna zafizeni, vyvétrejte mistnost a kontaktujte prodejce, u kterého jste jednotku koupili.

¢ Nepouzivejte jednotku, dokud kvalifikovany instalatér nepotvrdi, ze byla provedena oprava ¢asti, ze které
chladivo unikalo.

* P¥i instalaci, pfemisténi nebo servisu tepelného Cerpadla pouzivejte pro plnéni potrubi pouze stanovené
chladivo (R32). NesméSuijte je s jakymkoliv jinym chladivem a nepfipustte, aby ve vedenich zustal
vzduch, kapaliny nebo jiné plyny.

Vseobecné ¢ Maximalni napln chladiva pro systém: 1,6 kg
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1 Bezpecnostni predpisy a doporuceni

1.3.2 Potrubi chladiva

Bezpecnostni
opatreni

* Pouzivejte nastroje a soucasti potrubi, které jsou specialné navrzeny pro pouziti s chladivem R32.

» Krozvodu chladiva pouzijte médéné potrubi dezoxidované fosforem.

 Trubky pro pfipojeni chladiva skladujte v prostoru bez prachu a vihkosti (nebezpeci poSkozeni kompreso-
ru).

¢ Pro snadnéjSi dotazeni a zvySeni tésnosti naneste na vyhrdleni chladici ole;.

 Chrante komponenty venkovni jednotky a vnitfniho modulu, a to véetné izolaénich a konstrukénich prvka.
Trubky neprehfivejte, protoze pajené soucasti by se mohly poskodit.

* Chrante potrubi proti fyzickému poskozeni.

* |zolaci potrubi omezite ztraty tepla na minimum.

* Pfi provozu tepelného ¢erpadla se holyma rukama nedotykejte propojovaciho potrubi s chladivem. Ne-
bezpeci popaleni nebo omrzlin.

1.4 Pripojky vody

Bezpecnostni
opatreni

* |zolaci potrubi omezite ztraty tepla na minimum.

* Mezi vnitfni jednotku a topny okruh namontujte vypoustéci ventily.

« Jestlize radiatory jsou pfipojeny pfimo k topnému okruhu, zajistéte, aby v instalaci byl k dispozici dosta-
te€ny objem topné vody. Napriklad mezi vnitfni jednotku a topny okruh namontujte pfepoustéci ventil a
vyrovnavaci nadrz.

« Zajistéte, aby topna voda vyhovovala specifikacim uvedenym v kapitole Uprava topné vody.

* Dodrzte minimalni a maximalni tlak vody a teplotu vody (70 °C), aby byla zajisténa spravna funkce zafi-
zeni. Viz kapitolu Technické specifikace.

 Hydraulické zapojeni systému musi zajistit staly minimalni pratok.

1.5 Doporuéeni

Umisténi instala-
ce

¢ Instalujete-li vnitfni jednotku v malém prostoru, provedte pfislusna opatfeni (vétrani), aby chladivo nepre-
krocilo limit koncentrace i v pfipadé uniku. Az tato opatfeni budete realizovat, prostudujte si kapitolu In-
stalace.

Nahromadéni vysoce koncentrovaného chladiva midze mit za nasledek otravu z nedostatku kysliku.
Vnitini jednotku i venkovni jednotku instalujte na pevnou, stabilni konstrukci, ktera unese jeji hmotnost.
Vnitfni jednotku instalujte v nezamrzném prostredi.

Neinstalujte tepelné ¢erpadlo v misté, které muze byt v kontaktu s hoflavym plynem. Pfi Gniku hoflavého
plynu a jeho nahromadéni kolem jednotky muze dojit k pozaru.

Tepelné Cerpadlo neinstalujte na misto, v némz je ovzdusi s vysokym obsahem soli, ani do jakéhokoliv
korozivniho prostredi.

Tepelné Cerpadlo neinstalujte na misté vystaveném pare nebo spalinam.

Tepelné Cerpadlo neinstalujte pod Uroven predpokladané snéhové pokryvky.

Vseobecné

Zajistéte, aby vnitfni jednotka i venkovni jednotka byly vzdy pFistupné.

Pravidelné kontrolujte hydraulicky tlak v topném systému.

Po del$i dobu se nedotykejte topnych téles. V zavislosti na nastaveni ¢erpadla mize teplota topnych té-
les prfesahovat 60 °C.

Tepelné Cerpadlo nevypinejte. Rezim protimrazové ochrany nefunguje, kdyz je tepelné ¢erpadlo vypnuté.
Nepotrebujete-li vytapét domacnost delSi dobu, vypnéte funkci topeni nebo aktivujte rezim protimrazové
ochrany. Viz kapitolu Vybér provozniho rezimu.

Kromé pfipadd, kdy je to absolutné nezbytné, napf. pfi likvidaci, systém nevypoustéjte. Viz kapitolu Vyra-
zeni z provozu a likvidace.

Potfebujete-li vypnout tepelné Cerpadlo v pfipadé del§i nepfitomnosti, vypustte vnitni jednotku a topny
systém, aby nemohly zamrznout.

Bez pisemného svoleni vyrobce neprovadéjte zadné Upravy tepelného ¢erpadia.

* V pfipadé jakychkoliv Uprav na zafizeni ztraci zaruka platnost.
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1 Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni

Prace na udrzbé
a opravach

* K detekci netésnosti a pro tlakové zkousky pouzivejte vyhradné dehydrovany dusik.

e Po ukonceni udrzby nebo opravy je tfeba zkontrolovat t€snost celé topné soustavy.

¢ Oplasténi sundavejte pouze z divodu provadéni udrzby nebo oprav. Po ukonéeni udrzby nebo oprav je
nutné oplasténi znovu namontovat.

Vysvétleni urce-
na pro uzivatele

* Tepelné Cerpadlo nevypinejte. Funkce k ochrané proti mrazu nefunguje, jestlize tepelné Cerpadlo je vy-
pnuto.

« Jestlize svij domov nepotiebujete vytapét po dlouhou dobu, aktivujte rezim k ochrané proti mrazu.

« Jestlize opravdu potfebujete tepelné Cerpadlo vypnout a jestlize hrozi nebezpeci, ze teplota v budové

klesne pod nulu, vypustte vnitfni modul a topny systém, aby nedo$lo k zamrznuti systému.

Zajistéte, aby vnitini jednotka i venkovni jednotka byly vzdy pfistupné.

* Nikdy neodstranujte ani nezakryvejte zadné etikety nebo vyrobni Stitky na zafizeni. Etikety a vyrobni Stit-
ky musi zUstat Citelné po celou dobu Zivotnosti zafizeni.

¢ PoSkozené Ci necitelné Stitky &i vystrazné samolepky okamzité nahradte.

Pravidelné kontrolujte stav vody a tlak v topném systému.

Po delsi dobu se nedotykeijte topnych téles. V zavislosti na nastaveni ¢erpadla mize teplota topnych té-

les pfesahovat 60 °C.

1.6 Povinnosti

Povinnosti vyrobce

Nase vyrobky jsou vyrobeny v souladu s pozadavky rliznych platnych smérnic. Vyrobky jsou dodava-
ny s ozna¢enim C € a veSkerou privodni dokumentaci. V zajmu zvySovani kvality nasich vyrobku se
neustdle snazime vyrobky zlepSovat. Z toho divodu si vyhrazujeme pravo na zménu specifikaci uve-
denych v tomto dokumentu.

V nasledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani dodavatelem uznat zaruku:

¢ Nedodrzeni navodu k instalaci zafizeni.
¢ Nedodrzeni navodu k obsluze zafizeni.
e Zadna nebo nedostatecna udrzba zafizeni.

Povinnosti servisniho Servisni technik odpovida za instalaci a prvni uvedeni zafizeni do provozu. Osoba provadéjici insta-

technika

laci musi dodrzovat nasledujici pokyny:

¢ Precist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v navodu s dodanym vyrobkem.

¢ Instalovat zafizeni v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

e Zaijistit prvni uvedeni do provozu a vSechny pozadované zkousky.

 Vysvétlit uzivateli obsluhu zafizeni.

* V pfipadé nutnosti udrzby, uvédomit uzivatele o povinnosti provadéni kontrol a udrzby zafizeni.
¢ Predat uzivateli vSechny navody k obsluze.

Povinnosti uzivatele Aby byl zaru€en optimalni provoz systému, musi uzivatel dodrzovat nize uvedené pokyny:

* Predist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v navodu s dodanym vyrobkem.
* Zajistit, aby instalaci a prvni uvedeni do provozu provedla kvalifikovana firma.

¢ Nechat si vysvétlit obsluhu zafizeni od servisniho technika.

¢ Pozadované kontroly a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany technik.

¢ Navod k obsluze uschovejte v dobrém stavu v blizkosti zafizeni.
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2 Standardni dodavka

2 Standardni dodavka

Tab.1
Baleni Obsah
Venkovni jednotka * Venkovni jednotka
 PFirucka

Vnitfni modul

e Vnitfni modul
e Sacky s prislusenstvim obsahuji:
- jedno Cidlo venkovni teploty,
- montazni listu,
- ochrannou izolaci pro pfipojky chladiva,
- jednu hadici,
- kli¢ pro udrzbové prace na magnetickém filtru,
- stahovaci pasky s upevnénim,
- konektory, té€snéni a Srouby.
» Sacek obsahujici dokumentaci vyrobku:
- navod k instalaci, obsluze a udrzbé,
- rychly navod k obsluze,
- seznam dulezitych bod pro zajisténi Uspésné instalace,
- §titek pro oznaceni celkové naplné chladiva,
Stitky pro fluorované sklenikové plyny v nékolika jazycich,
- vyrobni Stitek,
- energeticky Stitek,
- zaruéni podminky,
- osvédceni CE o shodé.

3 Pouzité symboly

3.1 Symboly pouzité v navodu

12 MIV-S 4-8 R32

V tomto navodu jsou pouzity rizné Urovné varovani, aby upozornily na
zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpeénost uzivatell, zamezit pfipadnym
problém(m a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpedi
Nebezpecdi, které muze vést k tézkym poranénim osob.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpecdi, které muze vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.

. | Dilezité
1 | Pozor - dulezité informace.
T Viz
1 Odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.
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3.2 Symboly pouzité na zafizeni

Obr.2
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3.3 Symboly pouzité na vané na kondenzat

Obr.3
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3 Pouzité symboly

Upozornéni: Nebezpeci urazu elektrickym proudem, soucasti jsou
pod elektrickym napétim. Pfed kazdym zasahem (2) odpojte
zafizeni od elektrické sité (1).

Ochranné uzemnéni

Stfidavy proud

Vestavény elektrokotel (pro modely MIV-S /EM)
Napajeni 230 V AC 50 Hz

Vystup do pfimého topného okruhu

Vratka z pfimého topného okruhu

Pripojeni k pratoku kotle dohfevu G 1"

PFipojeni k vratce kotle dohfevu G 1"

Vystup do chladiciho okruhu

Vratka z chladiciho okruhu

Vedeni kabell 230 V pro externi zafizeni

Vedeni napajeciho kabelu 230/400 V AC

Vedeni kabell nizkého napéti (0-40 V) pro externi zafizeni
Viz navod k obsluze

Po instalaci a uvedeni pristroje do provozu pozorné precist navod
k obsluze

Typ chladiva

Prectéte si technicky navod

Zafizeni obsahuje hoflavé chladivo (A2L)

Tepelné Cerpadlo: typ chladiva, maximalni provozni tlak a vykon
absorbovany vnitfnim modulem.

Kompatibilita s pfipojenym termostatem Smart TC®

PFed instalaci a uvedenim zafizeni do provozu si pozorné prectéte
navod k obsluze.

Pouzité a nepotfebné soucasti zlikvidujte v souladu s prislusnymi
predpisy pro recyklaci a likvidaci.

Prectéte si technicky navod

Zafizeni obsahuje hoflavé chladivo (A2L)

Viz navod k obsluze

Vestavény elektrokotel: napajeni a maximalni vykon (pro modely
MIV-S /EM)
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4 Technické specifikace

4 Technické specifikace

41

411

412

413

Obr.5

14

Homologace

Smérnice

Tovarni zkousky

Bezdratova technologie Bluetooth®

Logo

€3 Bluetooth’

MIV-S 4-8 R32

AD-3001854-01

Firma De Dietrich timto prohlasuje, ze zafizeni radio-elektrického typu
Alezio S R32 je vyrobek navrzeny hlavné pro pouziti v domacnostech a je
v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami. Bylo vyrobeno

a uvedeno na trh v souladu s pozadavky evropskych smérnic.

Uplny text EU prohlaseni o shodé je dodavan samostatné s danym
zafizenim.
* Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2014/35/ES

Kmenova norma: EN 60335-1
Souvisejici normy: EN 60335-2-21, EN 60335-2-40

¢ Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES
Kmenové normy: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Souvisejici norma: EN 55014

¢ Smérnice pro radiova zafizeni 2014/53/EU
¢ Smérnice RoHS 2017/2012/EU

e Smérnice o uvadéni spotfeby energie
2017/1369/EU, €. 811/2013, ¢. 812/2013
2009/125/ES, ¢&. 813/2013, €. 814/2013

* MCS a certifikace HARP.

Kromé zakonnych predpist a smérnic je tfeba dodrzovat také doplfiujici
smérnice uvedené v tomto navodu.

Doplnujici nebo dodate¢né predpisy a smérnice platné v dobé instalace
museji byt zohlednény pfi dodrzovani veskerych predpist a smérnic
uvedenych v tomto navodu.

PFed opusténim vyrobniho zdvodu podstupuje kazda venkovni jednotka
nasledujici zkousky:

e Tésnost topného okruhu
e Tésnost chladiciho okruhu
* Bezpecnost elektrického pripojeni

Tento vyrobek je vybaven bezdratovou technologii Bluetooth.

Slovni oznageni a loga Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi
znackami v drzeni Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek ze
strany BDR Thermea Group podléha licenci. DalSi obchodni znacky

a obchodni jména jsou v drzeni pFisluSnych viastnikd.
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4 Technické specifikace

4.2 Technické udaje
421 Kompatibilni topna zarizeni
Tab.2
Venkovni jednotka Prislusné/kompatibilni vnitini jednotky Cislo certifikace
AWHPR 4 MR MIV-S 4-8/EM R32 21HK0023
MIV-S 4-8/H R32
AWHPR 6 MR MIV-S 4-8/EM R32 21HK0024
MIV-S 4-8/H R32
AWHPR 8 MR MIV-S 4-8/EM R32 21HK0024
MIV-S 4-8/H R32
422 Tepelné Cerpadlo
Specifikace plati pro nové zafizeni s Cistymi vyméniky tepla.
Max. pfipustny provozni tlak: 0,3 MPa (3 bar)
Tab.3 Technické specifikace vnitfni jednotky
Specifikace MIV-S 4-8 R32

Rozsah provozni teploty

+7°Caz+30°C

Frekvenéni pasmo Bluetooth®

2 400-2 483,5 MHz

Vystup Bluetooth® +5 dBm
Tab.4 Provozni podminky venkovni jednotky
Mezni provozni teploty AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR

Voda v rezimu vytapeéni

-20°C/+60 °C —-20°C/+60 °C

-20°C/+60 °C

Venkovni vzduch v rezimu vytapéni

-20°C/+35°C -20°C/+35°C

-20°C/+35°C

Voda v rezimu chlazeni

+7°C/+25°C +7°C/+25°C

+7°C/+25°C

Venkovni vzduch v rezimu chlazeni

+10°C/+46 °C +10°C/+46 °C

+10°C/+46 °C

Tab.5 Rezim vytapéni: teplota vn&jsiho vzduchu +7 °C, teplota vody na vystupu +35 °C. Uginnost podle normy EN 14511-2.
Typ méreni Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Tepelny vykon kW 4,60 6,40 7,60
Topny faktor (COP) - 5,20 5,10 4,77
PFikon kWe 0,88 1,28 1,59
Jmenovity prutok vody (AT =5K) | m3/h 0,79 1,10 1,31

Tab.6 Rezim vytapéni: teplota vnéjsiho vzduchu +2 °C, teplota vody na vystupu +35 °C. U&innost podle normy EN 14511-2.
Typ méfeni Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Tepelny vykon kW 3,71 5,34 6,54
Topny faktor (COP) - 4,11 3,68 3,04
PFikon kWe 0,90 1,45 2,15

Tab.7 Chladici rezim: teplota venkovniho vzduchu +35 °C, teplota vody na vystupu +18 °C. Uvedené hodnoty vykonu pfi

jmenovitém zatiZzeni podle normy EN 14511-2.

Typ méfeni Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Chladici vykon kw 7.1 10,0 10,0
Pomér energetické ucinnosti - 3,6 3,7 3,7
(EER)

Prikon kWe 1,97 2,70 2,70
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4 Technické specifikace

Tab.8  Chladici rezim: teplota venkovniho vzduchu +35 °C, teplota vody na vystupu +18 °C. Certifikované hodnoty vykonu pfi
jmenovitém zatizeni podle normy EN 14511-2.

Typ méfeni Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Chladici vykon kw 6,00 7,00 7,10

Pomér energetické ucinnosti - 5,35 5,14 4,88

(EER)

Pfikon kWe 1,12 1,36 1,45
Tab.9 Obecné specifikace

Typ méfeni Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Celkova tlakova ztrata pfi jmenovi- | kPa 67 52 34

tém prutoku

Jmenovity pritok vzduchu m3/h 2 070 2 070 2 184
Napajeci napéti venkovni jednotky | V 230 230 230
Rozbéhovy proud A 5 5 5

Maximalni proud A 13,9 13,9 13,9
Akusticky vykon — vnitfni(® dB(A) 33 33 33

Akusticky vykon — vnéjsi dB(A) 58 58 59

Napln chladiva R32 kg 1,2 1,2 1,2

Naplri chladiva R32? tCOze 1,78 (1,77) 1,78 (1,77) 1,78 (1,77)
Pripojeni chladiva (kapalné/plyn- |" 1/4-1/2 1/4-1/2 1/4-1/2

neé)

Maximalni predem napinéna délka | m 10 10 10

(uvnitf a vné)

(1) Hladina hluku vyzafovana z oplasténi — zkouska provedena podle normy NF EN 12102, teplotni podminky: vzduch 7 °C, voda 55 °C

(2) Mnozstvi chladiva v ekvivalentu CO, se vypocitava podle tohoto vzorce: mnozstvi (v kg) chladiva x GWP / 1 000. Potencial globalniho
oteplovani (Global Warming Potential - GWP) R32 je 675 podle ¢tvrté hodnotici zpravy IPCC (677 podle paté hodnotici zpravy IPCC).

4.2.3

Tab.10  Vnitini modul

Hmotnost tepelného éerpadla

Vnitrni modul Jednotka MIV-S 4-8/H R32 MIV-S 4-8/EM R32
Hmotnost (prazdna) kg 31,7 32,2
Tab.11  Venkovni jednotka

Venkovni jednotka Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Hmotnost (prazdna) kg 54 54 54

424

Tab.12 Technické parametry pro zdroje tepla s tepelnym Cerpadlem (parametry deklarované pro stfedné teplotni aplikaci)

Kombinované zdroje tepla se stfedné teplotnim tepelnym &erpadlem

Nazev vyrobku Symbol |Jednot- | AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
ka

Tepelné Cerpadlo vzduch-voda Ano Ano Ano

Tepelné Cerpadlo voda-voda Ne Ne Ano

Tepelné Cerpadlo zemé-voda Ne Ne Ne

Nizkoteplotni tepelné Cerpadlo Ne Ne Ne

Vybavenost dohfevem Ano Ano Ano

Kombinovany zdroj tepla s tepelnym Ne Ne Ne

Cerpadlem

16 MIV-S 4-8 R32
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4 Technické specifikace

nych podminek

Néazev vyrobku Symbol |Jednot- | AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
ka

Jmenovity tepelny vykon pfi primér- | Prated | kW 5 6 7

nych podminkach®

Jmenovity tepelny vykon pfi chladnéj- | Prafed | kW 4 5 5

Sich podminkach

Jmenovity tepelny vykon pfi teplejSich | Prafed | kW 5 6 7

podminkach

Deklarovany topny vykon pro ¢astecné

zatiZeni pri vnittni teploté 20 °C a ve-

nkovni teploté 7;
7;=-7°C Pah kW 4,5 55 6,2
T;=+2°C Pah kW 2,7 3,4 3,8
T;=+7°C Pah kW 1,7 21 2,5
T7;=+12°C Pah kW 21 2,5 2,5
7;= bivalentni teplota Padh kW 4.5 5,5 6,2
7;= mezni provozni teplota Padh kW 4,3 53 4.9
Bivalentni teplota Toiv °C -7 -7 -7
Koeficient ztraty energie® Cah - 1,0 1,0 1,0

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni | 5 % 135 132 131

za primérnych podminek

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni | 75 % 101 101 102

za chladnéjSich podminek

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni | % 163 141 149

za teplejSich podminek

Deklarovany topny faktor €i koeficient

primarni energie pro ¢asteéné zatizeni

pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni te-

ploté 7;
7;=-7°C COPd |- 2,15 2,22 2,09
7;=+42°C COPd |- 3,39 3,37 3,24
T=+7°C coPd |- 4,44 4,07 4,57
7;=+12°C COPd |- 7,29 6,58 6,10
7;= bivalentni teplota COPd - 2,15 2,22 2,09
7;= mezni provozni teplota COPd - 1,83 1,82 1,66
Mezni provozni teplota u tepelnych | 7TOL °C -10 -10 -10
Cerpadel vzduch-voda
Mezni provozni teplota ohfivané vo- | WTOL °C 60 60 60
dy

Spoftieba elektfiny
Vypnuty stav Porr kw 0,012 0,012 0,012
Stav vypnutého termostatu Pro kW 0,012 0,012 0,012
Pohotovostni rezim Pspg kW 0,012 0,012 0,012
Rezim ohfivace klikové skiiné Pck kW 0,000 0,000 0,000

Pfidavny ohfivad
Jmenovity tepelny vykon Psup kW 0,7 0,7 21
Energeticky pfikon Elektrické zapoje- | Elektrické zapoje- | Elektrické zapojeni

ni ni

Ostatni specifikace
Regulace vykonu Proménna Proménna Proménna
Hladina akustického vykonu ve vnitf- | L4 dB 33-58 33-58 33-59
nim — venkovnim prostoru
Roc¢ni spotfeba energie za primér- | Qe kWh 3000 3667 4334

7782564 - v03 - 17022022
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4 Technické specifikace

Néazev vyrobku Symbol |Jednot- | AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
ka
Roc¢ni spotfeba energie za chladnéj- | Qye kWh 3 801 4 284 4215
Sich podminek
Roc¢ni spotfeba energie za teplejSich | Qe kWh 1607 2222 2315
podminek
Jmenovity pratok vzduchu ve ve- - m3/h 2 070 2 070 2184
nkovnim prostoru u tepelnych Cerpa-
del vzduch-voda

(1) Jmenovity tepelny vykon Prated je roven navrhovanému topnému zatizeni Pdesignh a jmenovity tepelny vykon dohfevu Psup je roven
dopliikovému topnému vykonu sup(Tj).
(2) Neni-li hodnota koeficientu ztraty energie Cdh stanovena mérenim, pak vychozi hodnota je Cadh=0,9.

Viz
iy Kontaktni Udaje naleznete na zadni strané obalky.
425 Obéhové cerpadio
. | Dllezité
1 | Referenéni hodnota pro nejucinnéjsi obéhova Cerpadla je EEI
<0,20.

Obéhoveé Cerpadlo ve vnitini jednotce je Cerpadlo s proménnou rychlosti.
PFizplsobuje otacky otopné soustaveé.

Otacky obéhového Cerpadla jsou regulovany tak, aby bylo dosazeno
pozadované hodnoty pritoku.

Obr.6  Dispozi¢ni tlak X' Prito&né mnozstvi vody (m3/h)
AY R Dostupny tlak (mCE)

8 1 7 - 1 Rychlost ob&hového Cerpadla 100 %
- \\\ 8 2 Rychlost ob&hového Cerpadla 80 %

N g 3 Rychlost obéhového ¢erpadla 60 %
6 \\\ ;
5 E—— NI =

e
4 \5\§
3 N \\\
el N
1 3
X

0 >
0 01 020304050607 0809 1 11 12 13 14 15 16 17

426 Technické udaje Cidel

m  Specifikace venkovniho ¢idla

Tab.13  Cidlo venkovni teploty AF60

Teplota °C -20 |-16 -12 -8 -4 0 4 8 12 16 20 24 30 35
Odpor Q 2392 2088 |1811 |1562 |1342 ({1149 [984 [842 |720 |616 |528 [454 |362 |301

m  Specifikace &idla vystupni teploty

Tab.14  Cidlo teploty vystupu do primarniho okruhu NTC 5K
Teplota °C 0 10 20 25 30 40
Odpor kQ 15 9,6 6,3 5,4 4,3 3,0
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Tab.15 Cidlo teploty PT1000

4 Technické specifikace

m  Specifikace €idel teploty na vstupu a vystupu kondenzatoru

Teplota °C -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Odpor Q 961 1000 {1039 (1077|1117 1155|1194 |1232 |1271 |130 |1347 |138
5
4.3 Rozmeéry a zapojeni
4.3.1 S elektrickym vestavénym elektrokotlem MIV-S R32
Obr.7
< 450
< 86~
WG| ——8 rE
N5
RIS 3
S
1 o6 c@ &
1571 Y S m,é
408 >
A A A
770 771 785
794
= ’ TT g |
5 1 2 |
] 34
88465319340/«
1 Vystupni potrubi do topného okruhu G 1" 4 Pripojeni plynného chladiva 1/2"
2 Vratné potrubi z topného okruhu G 1" 5 Hrdlo odvodu kondenzatu
3 Pripojeni kapalného chladiva 1/4"
7782564 - v03 - 17022022 MIV-S 4-8 R32 19



4 Technické specifikace

4.3.2 S kotlem dohfevu MIV-S R32

Obr.8
< 450 >
<« 86>
o %—I n
\©7 ,
X 3
N ér
1 o666 |
lS?I o U u:mm wu?u@«» 2|, g
< 408 >
22345,
‘ e
K ENEE N K K
735 [ ‘
N |l
770 771 785
794
7 123840,
A
«88>«65»«65><«65>«63»40
1 Vystupni potrubi do topného okruhu G 1" 5 Pripojeni kapalného chladiva 1/4"
2 Vratné potrubi z topného okruhu G 1" 6 Pripojeni plynného chladiva 1/2"
3 Pripojeni k pratoku kotle dohifevu G 1" 7 Hrdlo odvodu kondenzatu
4 Pfipojeni k vratce kotle dohifevu G 1"
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4 Technické specifikace

4.3.3 Venkovni jednotka AWHPR 4 MR / AWHPR 6 MR / AWHPR 8 MR

Obr.9
840 81

~
- E
S A
[ce]
—,
2! 3
<
L(). — ) ) —
% C ) /ﬁ
- — ‘_@/ —
417.5 @42 40
[ 1 @ﬁ — I %\\
g |l |
o
MW-1001805-1 [ : ] %
=5
175 500 10 X 21(2x)
1 PFipojeni chladiva 1/4" — kapalné chladivo 2 Pripojeni chladiva 1/2" — plynné chladivo
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4 Technické specifikace

4.4 Schéma elektrického zapojeni

11
‘ i I
Fowmerer + | I~
Condenser departure ‘ Condenser |
temp. sensor (EHC) | departure temp | ‘
sensor (FTC) -
- i !
!
Cundenser‘ ‘ Condenser
~ R\rewrntemp.! | return temp.
sensor (EHC) | | sensor (FTC)
Ny e P g g»./
i P
Frigorific
pressure
Esensor -

Heating
departure
temp. sensor

(EHC) |
J

| Sot/So- Energy counter

7768853

— 7768831 —

Condensation sensor

BL2 Muttifunction
BL1 Muttifunction

7768823

BLE Smart

Antenna

CN401

B alala 1] IEBEEHEBBEE %

ZN\S EMS  PVMS
“ R %ﬁg
o] o]
o] Nl
o] o]
o]
]
ol ]
o]
S|

Outdoor

OUTSIDE

Product
power supply
230V~50Hz

Outside temp.

sensor Room unit

Hydraulic
backup O

on sensor

MW-1002046-1

Tab.16

Electric backup
3kWw, 3-6kW

Backup
power supply
230-400V~50Hz

Popis

Text na schématu

Popis

230V~ 50Hz

Elektrické napajeni

Backup

Kotel dohfevu

Backup power supply

Napajeni dohfevu

BLE Smart Antenna

Elektronicka deska : BluetoothKomunikace ©

BL1 Multifunction

Multifunkéni vstup BL1

BL2 Multifunction

Multifunkéni vstup BL2

Boiler

Kotel dohfevu

Condensation sensor

Cidlo pro detekci kondenzatu

Condenser departure temp. sensor FTC

Cidlo teploty vystupu z kondenzatoru - elektronicka deska (FTC2BR)

Condenser return temp. sensor EHC

Cidlo teploty vratky do kondenzatoru - elektronicka deska (EHC-08)

22
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4 Technické specifikace

Text na schématu

Popis

Condenser return temp. sensor FTC

Cidlo teploty vratky do kondenzatoru - elektronicka deska (FTC2BR)

EHC

Ridici deska EHC-08: Fidici systém tepelného erpadla

Electric backup 3kW, 3-6kW

3kW, 3-6kW elektrokotel pro modely MIV-S /EM

Flowmeter + Condenser departure temp.sensor

EHC

Pratokomér + ¢idlo teploty vystupu z kondenzatoru - elektronicka deska
(EHC-08)

Frigorific pressure sensor

Cidlo tlaku chladiciho okruhu

Frigorific sensor

Cidlo teploty chladiciho okruhu

FTC

Elektronicka deska FTC2BR: rozhrani pro venkovni jednotku

Grey

Sedy

Heating departure temp. sensor EHC

Cidlo vystupni teploty (elektronicka deska EHC—-08)

HMI

Ovladaci panel

Hydraulic Backup

Kotel dohfevu pro modely MIV-S /H

ON/OFF Zapnuto/vypnuto
Outdoor Unit Venkovni jednotka
Outside Venkovni

Outside temp. sensor

Cidlo venkovni teploty

Product power supply 230V~50Hz

Elektrické napajeni

Pressure sensor (EHC)

Snimac tlaku ( deska EHC-08)

Pump Cerpadlo/ob&hové ¢erpadlo

Pump power Napajeni pro Cerpadlo

Pump PWM Ridici signal pulzné& itkové modulace (PWM) &erpadla

R-Bus (Room Unit) Komunikacni sbérnice s termostatem

Room Unit Termostat se zapinanim a vypinanim (on/off) nebo modulaéni termostat
(OpenTherm), popfipadé Smart TC® prostorovy termostat

S2 S3 Sbérnice pro komunikaci s venkovni jednotkou

So+/So- Energy counter

So+/So- elektromér

Tdhw (Domestic hot water temperature)

Cidlo teploty TV

Tout (Outside temperature sensor)

Cidlo venkovni teploty

Yellow/Green

Zluty/zeleny

S)

Uzemnéni

7782564 - v03 - 17022022
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5 Popis produktu

5 Popis produktu

5.1

Obr.11

Hlavni soucasti

S vestavénym elektrokotlem MIV-S R32

O ONOGOTPRWN -

-
N -0

24

Elektricky panel

Kryt ovladaciho panelu

Ovladaci panel

OdvzduSnovacé

Elektrokotel

Cidlo tlaku chladiciho okruhu

Cidlo vystupni teploty (elektronicka deska EHC-08)
Obéhoveé Cerpadlo

Pojistny ventil

Vypoustéci ventil

Magneticky filtr

Mechanicky manometr (dostupny jako volitelné
prisluSenstvi)

MIV-S 4-8 R32

13
14
15

16
17
18
19

20

MW-1002051-1

Snimac tlaku (fidici deska EHC-08)

Cidlo teploty chladiciho okruhu

Cidlo teploty vratky do kondenzatoru (deska EHC-
08)

Cidlo teploty vratky do kondenzatoru (deska
FTC2BR)

Tlakova expanzni nadoba (8 litr(i)

Deskovy vyménik (kondenzator)

Cidlo vystupni teploty z kondenzatoru (deska
FTC2BR)

Pritokomér + ¢idlo vystupni teploty z kondenzatoru
(deska EHC-08)

7782564 - v03 - 17022022



Obr.12

S kotlem dohfevu MIV-S R32

’,

W

OCONOOAPRLWN-=-

-
N -0

Elektricky panel

Kryt ovladaciho panelu

Ovladaci panel

OdvzduSnovac

Hydraulicky oddélovacé

Cidlo tlaku chladiciho okruhu

Cidlo vystupni teploty (elektronicka deska EHC-08)
Obéhové Cerpadlo

Pojistny ventil

Vypoustéci ventil

Magneticky filtr

Mechanicky manometr (dostupny jako volitelné
pFisluSenstvi)

7782564 - v03 - 17022022
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5 Popis produktu

MW-1002052-1

Snimac tlaku (Fidici deska EHC-08)

Cidlo teploty chladiciho okruhu

Cidlo teploty vratky do kondenzatoru (deska EHC-
08)

Cidlo teploty vratky do kondenzatoru (deska
FTC2BR)

Tlakova expanzni nadoba (8 litr(i)

Deskovy vyménik (kondenzator)

Cidlo vystupni teploty z kondenzatoru (deska
FTC2BR)

Pritokomér + ¢idlo vystupni teploty z kondenzatoru
(deska EHC-08)
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5 Popis produktu

Obr.13  Umisténi elektronickych desek

RS

MW-1002053-1

5.2 Popis ovladaciho panelu

5.2.1 Popis uzivatelského rozhrani

Obr.14
3
-1
)
()
= 1 2
4 LE
5 6 MW-5000756-1

5.2.2 Popis domovské obrazovky

26 MIV-S 4-8 R32

1 Hlavni elektronicka EHC-08: fidici systém pro tepelné Cerpadlo
a pro prvni (pfimy) topny okruh
Elektronicka deska BLE Smart Antenna: BluetoothKomunikace ®
Svorkovnice pro napajeni vnitfni jednotky
Svorkovnice pro vestavény elektrokotel
Bezpecnostni termostat elektrokotle
Volitelna SCB-04 fidici deska: regulace druhého topného okruhu
Volitelné pfisluSenstvi — elektronicka deska GTW-30: fizeni
planované udrzby
8 Volitelné prislusenstvi — elektronicka deska SCB-01: fizeni
prechodu na letni/zimni provoz
9 Relé elektrokotle
10 Elektronicka deska FTC2BR: komunikacéni rozhrani s venkovni
jednotkou

NoOoabhWDN

1 Otocné tlacitko pro vybér menu nebo nastaveni

2 Potvrzovaci tlagitko v

3 Zpétné tladitko ® pro navrat na predchozi Uroveri nebo
k pfedchozimu menu

4 Tlagitko hlavni nabidky

Displej

LED pro signalizaci stavu:

[ )3é)]

- trvale svitici zelena =normalni provoz
- blikajici zelena = vystraha

- Cervena stala = blokovani

- blikajici ¢ervena = uzamknuti

Domovska obrazovka se automaticky zobrazi po spusténi zafizeni.

Obrazovka automaticky prejde do pohotovostniho rezimu, pokud po dobu
péti minut nestisknete zadné dalsi tlacitko.

Pro opusténi obrazovky pohotovostniho rezimu a zobrazeni domovské
obrazovky stisknéte jedno z tlagitek na uzivatelském rozhrani.
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Obr.15

6 Instalace

1 Ikony pfistupu pro menu a parametry

Zvolena ikona je zvyraznéna.

—\ 3 4 -5 asisl
[ = 2 Informace na zvolené ikoné
.................... — XEL 3 Oznameni poruchy X): viditelné pouze v pfipadé poruchy
: 0] 4 Kontrolka Bluetooth® zapnuto
L ox ) one )\ orr ) porset 2 5 Uroven Navigace:
; - & Uroven Uzivatel
- zzzc 18bar )\ 294°C - I""r: Uroveﬁ Servis.
Tato Uroven je vyhrazena pro servisni techniky a je chranéna
&
— MW-1001862-1 pristupovym kodem. Je-li tato Uroven aktivni, ikona se
n
zméninaon J.
Tab.17  Ikony na domovské obrazovce a informace
lkona Informace Popis ikony
Chybovy stav Informace o provozu zafizeni
OK
=\ i I
e Stav udrzby Hlaseni udrzby
None/
& PFistup pro servisniho technika Uroveri Servis
off
m Program Dovolena Rezim dovolené ve vSech okruzich souéasné
o Tepelné Cerpadlo se zdrojem - , s
% Zobrazeni vystupni teploty tepelného Cerpadla
235 vzduch
5 Tlak vody Zobrazeni aktualniho tlaku vody
oy
i @ 2=
217 ), 235), | 245, |
— B Symbol pfedstavujici pouzity okruh
';l , ‘§5f L less CIRCA/CIRCB Zobrazeni teploty okruhu
3 (Gh
a3 IH
27.5 235
" Zasobnik TV Zobrazeni teploty pro TV
51 2"(/
m& Venkovni teplota Zobrazeni venkovni teploty
6 Instalace
6.1 Instalaéni predpisy
Varovani

7782564 - v03 - 17022022

Komponenty pouzité pro pfipojeni studené vody musi odpovidat
platnym normam a nafizenim v pfislusné zemi.

Podle evropského nafizeni 517/2014 musi instalaci tohoto zafizeni
provadét odborna montazni firma, pokud napli chladiva presahuje
ekvivalent 5 tun CO, nebo pokud je vyzadovano pfipojeni chladiva (pfipad
déleného systému, i kdyZz je vybaven rychlospojkou).
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6 Instalace

6.2 Vyrobni Stitky

Obr.16

i

Y |||
MW-1001873-2 "H ‘IH ’
6.3  Stitek Bluetooth®

Obr.17

MW-1001874-2

Upozornéni
Zapojeni tepelného Cerpadla musi byt provedeno kvalifikovanym
odbornikem v souladu s mistné platnymi predpisy.

Vyrobni Stitek musi byt vzdy pfistupny. Identifikuji vyrobek a poskytuji
dulezité informace: typ vyrobku, datum vyroby (rok-tyden), vyrobni €islo,
elektrické napajeni, provozni tlak, elektricky vykon, stupen kryti IP, typ
chladiva.

Dulezité

[

¢ Nikdy neodstranujte ani nezakryvejte zadné vyrobni Stitky ani
etikety upevnéné na tepelném Cerpadle.

« Vyrobni §titky i etikety musi zUstat ¢itelné po celou dobu
zivotnosti tepelného Cerpadla. PoSkozené €i necitelné pokyny
a vystrazné stitky ihned vyménte.

Duplikat vyrobnich §titkd je pfibalen v sacku s dokumentaci. Lze je upevnit
na pohyblivé ploSe zafizeni, ke které je pFistup bez naradi.

Stitek obsahuijici informace pro pfipojeni Bluetooth® je umistén na krytu
elektronické desky.

1 Nazev zafizeni
2 Kod péarovani

6.4 Dodrzeni vzdalenosti mezi vnitini jednotkou a venkovni jednotkou

Obr.18 Aby byla zajisténa spravna funkce tepelného erpadla, dodrzte pozadavky
na pfipojeni mezi vnitfni jednotkou (2) a venkovni jednotkou (1).
2-] A Minimalni a maximalni délky
B Max. vyskovy rozdil
C Maximalni pocet kolen
A (m) B (m) C
C AWHPR 4 MR 5az30™ 30 10
B AWHPR 6 MR 5az30™ 30 10
AWHPR 8 MR 5az30™ 30 10
(1) Ddlezité: Nad 10 metrd musi byt do okruhu pfidano chladivo.
0014392 Pokud je instalovana délka pfipojeni chladiva kratSi nez 5 metrd, mdze
dochazek k porucham:
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¢ Funkéni poruchy z diivodu preplnéni chladivem.
¢ Vyskyt hluku cirkulaci chladiva.

Na chladicich pfipojkach udélejte jednu nebo dvé smycky ve vodorovném
sméru, abyste docilili délky 5 metrli a omezili ¢etnost ruseni.

6.5 Umisténi vnitrniho modulu

6.5.1 Vybér umisténi vnitfni jednotky

Obr.19 Urcete idealni misto pro vnitfni jednotku s ohledem na prostor, ktery
T vyzaduje, a stejné tak na pfislusné pozadavky pravnich predpisu.
50 ¢ Misto, na kterém nedochazi k tvofeni namrazy
J/ ¢ Mistnost s minimalni podlahovou plochou a/nebo ventilaénimi otvory
* Pevn4 a stabilni konstrukce, ktera unese hmotnost vnitini jednotky

napusténé vodou véetné veskerého prislusenstvi

 Dostatek prostoru okolo vnitfni jednotky pro zajisténi nalezitého pristupu
a usnadnéni udrzby

¢ Co nejblize k odbérovym mistim teplé vody, aby se minimalizovaly
energetické ztraty potrubi na minimum

¢ Ve vzdalenosti minimalné 1 metr od jakéhokoliv zdroje plamene nebo
tepla nad 80 °C (otevieny kotel, kuchynsky sporak atd.)

1000-1500

0

MW-1002058-1

6.5.2 Ventilace prostoru instalace a plosna velikost
* Dodrzte platné predpisy ohledné pfirozeného vétrani mistnosti.

Upozornéni
Pfi pouzivani chladiva R32 musi byt spinény nasledujici pravidla.

¢ Dodrzte minimalni ploSnou velikost mista instalace podle délky
pouzitych trubek chladiva. Tato plosna velikost odpovida neobsazené
plosné velikosti podlahy mistnosti. Viz tabulku nize:

Tab.18
Délka chladiciho potrubi m |<10 11-19 =20
Minimalni podlahové plocha =S |m? |5 6 7
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Regulace

Pokud plo$na velikost podlahy mista instalace neni dostate¢na, musi se v tomto misté
instalace pfidat dva vétraci otvory tak, aby byla splnéna minimalni plo$na velikost pod-
lahy uvedena vyse v tabulce.

Dodrzte polohy a rozméry téchto otvor(, jak je znazornéno na protilehlém obrazku.

Upozornéni
Tyto vétraci otvory museji byt trvalé a nesméji byt nijak blokovany.

Pokud se pouzivaji na pfirozenych vétracich otvorech vétraci mfizky, ¢ast mfizky pro
priichod vzduchu musi splfiovat poZzadavky, pokud se tyka ploSnych velikosti otvoru
— uvedenych v pfedchozim kroku.

MW-1001947-2

6.5.3 Instalace do skiiné na sténu

Vnitfni jednotku Ize nainstalovat do skfiné.
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Obr.20

>150cm?

1. Dodrzte celkové rozméry (véetné zavésl) 564 x 586 mm.
2. Dodrzte rozméry ventilacniho otvoru uvedené na protilehlé strané.

MW-1001946-2

i
>300cm?

6.5.4 Upevnéni vnitini jednotky ke sténé

Vnitfni jednotka musi byt zajiSténa ke sténé, ktera je schopna udrzet jeji
hmotnost. Pfi manipulaci s vnitfni jednotkou nesmite jednotku drzet za
pripojky chlazeni.

Obr.21 1. Vyvrtejte 2 otvory o priméru 10 mm.
Na montazni listé jsou k dispozici otvory navic pro pfipad, ze jeden
nebo druhy ze standardnich polohovacich otvord brani spravnému
umisténi hmozdinky.

. Vlozte hmozdinky.

. Montazni listu upevnéte na sténu pomoci dodanych Sestihrannych
Sroubl. Zafizeni vyrovnejte pomoci vodovahy.

w N

l// MW-3001007-1
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Obr.22 4. Vnitini jednotku pevné zavéste na pfipevnénou montazni listu.

.| Dulezité
1 | Pouzijte vhodné zvedaci zafizeni.

5. Vnitfni jednotku opatrné usadte.

FRR
AR

MW-1002056-1

6.6 Hydraulicka pfipojeni
6.6.1 Zvlastni opatreni pro pfipojeni topného okruhu

Upozornéni
Hydraulické zapojeni systému musi zajistit staly minimalni pritok:

¢ Pokud jsou radiatory napojeny pfimo na topny okruh,
nainstalujte tlakové ovladany prepoustéci ventil mezi vnitrni
jednotku a topny okruh.

¢ V opacném pfipadé zajistéte, aby jeden topny okruh byl
ponechan bez termostatického ventilu a/nebo bez
elektromagnetického ventilu.

¢ Mezi vnitfni modul a topny okruh namontujte vypoustéci ventily.

* Pfi pfipojovani vzdy dodrzte platné mistni normy a smérnice.

* PFi pouziti komponent z kompozitnich materiald (polyetylenové potrubi
nebo pruzné hadice) doporucujeme komponenty s antioxidacni bariérou.

* Zaijistéte, aby se tésnici prvky EPDM nedostaly do styku s latkami
obsahujicimi mineralni olej. Produkty obsahujici mineralni oleje zpUsobi
trvalé vazné poskozeni materialu, ¢imz ztrati své tésnici vlastnosti.

m  Objem expanzni nadoby
Zkontrolujte expanzni nadobu, zda je vhodna pro objem vody v topném
okruhu.

Pouzijte maximalni teplotu okruhu v rezimu topeni, nebo, pokud se to
nezdari, pouzijte minimalni teplotu 55 °C.

Pokud objem integrované expanzni nadoby (8 litrl) neni dostatecny,
pfipojte k topnému okruhu externi expanzni nadobu.

Tab.20 Instalace typu podlahového vytapéni: maximalni teplota 40 °C

Staticka vysSka (m) | Tlak vzduchu Objem expanzni nadoby v zavislosti na objemu instalace (l)
Vv expanzni nadobé |75 100 125 150 175 200 225 250
(bar)
5 1 7 7 8 8 8 9 9 9
10 1,3 7 8 8 9 9 10 10 11
15 1,8 10 10 11 11 12 13 13 14
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Tab.21 Instalace s radiatory: maximalni teplota 70 °C
Staticka vyska (m) | Tlak vzduchu Objem expanzni nadoby v zavislosti na objemu instalace (l)
v expanzni nadobé |75 100 125 150 175 200 225 250
(bar)
5 1 8 9 10 11 12 13 14 15
10 1,3 9 11 12 13 14 15 16 17
15 1,8 12 13 15 16 18 19 21 22
6.6.2 Pripojeni hydraulickych okruht
Obr.23

7782564 - v03 - 17022022

MW-1001842-1

Kdyz pfipojujete topny okruh, podrzte pfipojku na konci vnitini jednotky
pomoci kli¢e, aby nedoslo ke zkrouceni trubky uvnitf zafizeni.

Aby byla zajisténa udrzba a pfistup k jednotlivym komponentim ve vnitini
jednotce, bylo hydraulické potrubi navrzeno s timto ohledem. Toto bylo
vyzadovano a realizovano. Navrzena koncepce potrubi zaru€uje tésnost
vyrobku.

i

DuleZité

PFipojte volitelné pfisluSenstvi pfed umisténim vnitfni jednotky do
konecné polohy.

MIV-S 4-8 R32
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Obr.24
1/4" 1/2"
G1" G1"

G1" G1" D
) o~ W >
|

|LMW-1002059-1

B L | ||
@=20mm J—[HJ—LHJ : L d
| | | 1 |

Q

v v v

POm e POm s POm s

it

B
Il

A PFimy topny okruh 3 Pojistna skupina

B Druhy topny okruh se smésovacim ventilem 4 Smésovaci ventiI,

2 Termostaticky sméSovaci ventil 5 Prepinaci ventil UT/TV
34 MIV-S 4-8 R32
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Tab.22
Okruh Pozadavky na pripojky
A ¢ Nainstalujte dva uzaviraci ventily.
PFimy topny okruh ¢ Je-li pozadovana externi expanzni nadoba, umistéte ji mezi vnitfni jednotku a uzavi-
raci ventily.

Radiatory

Do nejvyssiho bodu topného okruhu instalujte automaticky odvzdusiovaci ventil.
Jsou-li vS§echny radiatory opatfeny termostatickymi ventily, pro zajiSténi pratoku na-
instalujte tlakové ovladany prepoustéci ventil.

V pfipadé standardnich ventild nechte jeden radiator trvale otevieny, aby mohla vo-
da cirkulovat a byl zajistén minimalni pritok.

Pouzijte mechanicky tlakomér na vratné topné potrubi (volitelna vybava HK419).

Podlahové vyta-
péni

Nainstalujte dva uzaviraci ventily.

Je-li pozadovana externi expanzni nadoba, umistéte ji mezi vnitini jednotku a uzavi-
raci ventily.

Do nejvyssiho bodu topného okruhu instalujte automaticky odvzdusnovaci ventil.
Pripojte havarijni termostat (prostfednictvim volitelného pfislusenstvi HA255).
Pokud podlahové vytapéni zahrnuje také funkci chlazeni, doporu¢ujeme pfipajit:

- Cidlo vzniku kondenzatu (volitelna vybava HK27)

- nebo ¢idlo kondenzatu 0-10 V (volitelna vybava HZ64)

Pouzijte mechanicky tlakomér na vratné topné potrubi (volitelna vybava HK419).

e

Kotel dohfevu

Nainstalujte filtr na vystup z kotle.
Pro zarucéeni optimalni funkce teplovodniho dohfevu musi byt pratok v kotli vzdy vé-
tSi nez pratok v topném systému.

Venkovni

jednotka

PFipojky chlazeni: Viz pfislusna kapitola.

Tepla voda (TV)

Na vystup teplé vody nainstalujte omezovaci zafizeni teploty, napfiklad termostatic-
ky sméSovaci ventil vody (neni soucasti dodavky).
Namontujte pojistnou jednotku na vstup TV.

6.6.3

6.6.4

Instalace zasobniku TV

Pfipojeni odtoku kondenzatu

7782564 - v03 - 17022022

Zasobnik teplé uzitkové vody Ize pfipojit k vnitfni jednotce.

e Zvolte zasobnik teplé uzitkové vody s teplosménnym povrchem alespon
1,7 m2.
* Pro pfipojeni pouzijte externi tficestny ventil (baleni EH784).

Viz

LI Navod k obsluze zasobniku

K vypusténi kondenzatu je nutné pouzit hadici nalezitych rozmérd (neni
soucasti prisluSenstvi)
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Obr.25

MW-1002116-2

6.6.5

6.7

6.7.1

6.7.2

6.8

6.8.1

36

Kontrola topného okruhu

Proplachnuti topné soustavy

1. PFipojte hadici k usti umisténému pod vnitfni jednotkou.
2. Odtokovou hadici pfipojte k odpadnimu potrubi.

Upozornéni
Odtok kondenzatu nesmi byt blokovan.

1. Zkontrolujte expanzni nadobu(y), jestli ma(maiji) dostate¢ny objem
v zavislosti na objemu vody v otopné soustave.

2. Zkontrolujte tlak vzduchu v expanzni nadobé (expanznich nadobach).

3. Zkontrolujte, zda topny okruh obsahuje spravné mnozstvi vody.
V pfipadé potfeby doplite vodu.

4. Zkontrolujte hermetickou tésnost pfipojek vody.

5. Zkontrolujte, zda je topny okruh spravné vycistény.

6. Zkontrolujte, zda filtry nejsou zanesené. V pfipadé potieby je
vycCistéte.

7. Zkontrolujte, zda jsou otevieny ventily a termostatické ventily
radiatorq.

8. Zkontrolujte, zda vSechna regulaéni a zabezpec€ovaci zafizeni funguji
pravné.

Proplachnuti novych instalaci a instalaci mladsich 6 mésicu

Proplachnuti stavajici soustavy

Napousténi systému

Kvalita otopné vody

MIV-S 4-8 R32

Pred plnénim instalace topeni je nezbytné z instalace odstranit vSechny
necistoty (méd, tésnéni, pajeci pasta).

1. Vycistéte instalaci u€innym univerzalnim Cisticim prostfedkem.
2. Instalaci proplachnéte trojnasobnym mnozstvim vody obsazenym
v systému Ustfedniho topeni.

Pfed plnénim instalace topeni je nezbytné odstranit vSechny usady kalu,
které se nashromazdily béhem let v topném okruhu.

1. Soustavu fadné odkalte.
2. Instalaci proplachnéte trojnasobnym mnozstvim vody obsazenym
v systému ustfedniho topeni.

V mnoha pfipadech Ize otopnou soustavu s tepelnym ¢erpadlem napustit
normalni vodou z vodovodniho fadu bez Upravy.

Upozornéni

Nepridavejte zadné chemické pripravky do topné vody bez porady
s odbornikem na upravu vody. Napfiklad: nemrznouci kapalina,
zmékcovac vody, pFipravky pro zvyseni nebo snizeni hodnoty pH,
chemicka aditiva nebo inhibitory proti korozi. Mohlo by dojit

k poruse tepelného cerpadla a k poskozeni tepelného vymeéniku.

Voda v topném systému musi odpovidat nasledujicim pozadavkim:

7782564 - v03 - 17022022
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Tab.23  Specifikace topné vody

. Celkovy vykon systému
Specifikace Jednotka <70 KW
Potencial vodiku (pH) - 75-9
Vodivost pfi 25 °C pS/cm 10 az 500
Chloridy mg/| <50
Ostatni soucasti mg/| <1
°f 7-15
Celkova tvrdost vody °dH 4-85
mmol/l 0,7-1,5

Pokud je nutna uprava vody, spole¢nost De Dietrich doporucuje produkty
téchto vyrobcl:

¢ Cillit™

¢ CLimalife®
¢ Fernox

¢ Permo

¢ Sentinel®

6.8.2 Napousténi topného okruhu

Po proplachnuti instalace mlzete topny okruh naplnit vodou z rozvodné
sité.

Dllezité
Pouziti glykolu pro naplnéni topného okruhu je vyslovné zakazano
a bude mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

ie

1. Otevrete odvzduSnovaci ventil na dohrevu.
2. Naplite systém, dokud nedosahne tlaku mezi 0,15 az 0,2 MPa (1,5 az
2 bar).

Dllezité

Pokud je vnitini jednotka naplnéna vodou, Ize pouzit mechanicky

manometr (neni soucasti, volitelné prislusenstvi HK419). Po

zapnuti tepelného Cerpadla se na displeji zobrazi tlak.

3. Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny netésnosti.

4. Zcela odvzdus$néte vnitini modul a instalaci pro zajisténi optimalniho
provozu.

| ]

6.9 Instalace venkovni jednotky na misto

6.9.1 Zaijisténi dostatecného prostoru pro venkovni jednotku

Minimalni vzdalenosti od stény jsou nezbytné pro zajisténi optimalniho
vykonu.
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Obr.26

MW-5000579-2

Tab.24

Venkovni jednotka Jednotka A B C D E
AWHPR 4 MR mm 100 500 500 100 350
AWHPR 6 MR mm 100 500 500 100 350
AWHPR 8 MR mm 100 500 500 100 350

6.9.2 Vybér umisténi venkovni jednotky

Obr.27 Aby venkovni jednotka fungovala spravné, jeji umisténi musi odpovidat

nasledujicim podminkam.

1. P¥i vybéru idealniho umisténi pro venkovni jednotku méjte na paméti
prostor, ktery vyzaduje, a zakonné predpisy.
2. Priinstalaci se fidte IP24 stupném kryti venkovni jednotky.
3. Vyvarujte se nasledujicich umisténi, protoze venkovni jednotka je
zdrojem hluku:
 Prevladajici smér vétr(,
* V blizkosti klidové zény
 V blizkosti terasy
* Naproti sténé s okny
4. Vzduch proudici okolo venkovni jednotky (sani a vyfuk) nesmi mit
zadné prekazky.
5. Ujistéte se, ze podklad splfiuje nasledujici specifikace:
Rovny podklad, ktery unese tihu venkovni jednotky a jejiho
pFisluSenstvi (betonovy podklad, betonové bloky nebo podstavec).
Jednotka by neméla byt k budové pevné pfipojena, aby
nedochazelo k pfenosu vibraci.
Minimalni vySka nad zemi (200 mm), aby byla zajisténa pozice nad
vodou, ledem a snéhem.
» Zaklad s kovovym ramem, ktery umozni spravné vypousténi
kondenzatu.

MW-M001448-2

Dalezité

- Sitka podstavce nesmi byt vétsi neZ itka venkovni jednotky.

- Odvod kondenzatu musi byt pravidelné Cistén, aby nedoslo
k jakémukoliv ucpani.

[
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6.9.3 Vybér umisténi protihlukové stény
Je-li venkovni jednotka umisténa pfili$ blizko k sousedlim, je mozné za
ucelem snizeni hlukoveé zatéze pouzit protihlukovou sténu.
Instalujte tento typ zafizeni v souladu s platnymi pfedpisy a normami.
Obr.28
Al
)__J BITIIT.ces
Brrrrr.,...
MW-C000373-1
1. Protihlukovou sténu instalujte pokud mozno co nejblize zdroji hluku.
Dbejte na to, aby mohl vzduch vyparnikem volné cirkulovat a aby
vyparnik zUstal pfistupny pro udrzbové prace.
2. Dodrzujte nasledujici minimalni odstup venkovni jednotky od
protihlukové stény.
6.9.4 Vybér umisténi pro venkovni jednotku ve studenych a snéznych oblastech
Vitr a snih mohou vyrazné snizit vykon venkovni jednotky. Umisténi
venkovni jednotky musi splfiovat nasledujici podminky.
Obr.29
1/ 2
MW-6000252-2
1. Venkovni jednotku instalujte dostate¢né vysoko nad zemi, aby byl
zajistén spravny odvod kondenzatu.
2. Ujistéte se, ze podklad spliiuje nasledujici specifikace:
Specifikace Dlvod

Maximalni $iftka odpovida Sifce venkovni jednotky.

Vyska alespori o 200 mm vys$Si nez pramérna hloubka sného- | Zajistite tak ochranu vyparniku pred snéhem a zamezite vzni-
vé pokryvky. ku namrazy v pribéhu odmrazovani.

Umisténi co nejdale od prijezdné komunikace. Uvolnény kondenzat mlze zmrznout, a pfedstavuje tak poten-

cialni riziko (naledi).

3. Pokud klesne venkovni teplota pod nulu, provedte potfebna opatieni,
aby byla zaru¢ena ochrana proti zamrznuti odvodnovacich potrubi.

4. Venkovni jednotky umistéte vedle sebe, ne nad sebe, aby
nedochazelo k zamrznuti kondenzatu ze spodni jednotky.
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6.9.5 Instalace venkovni jednotky na zem

Obr.30 PFi instalaci na zem je nutné nejprve nainstalovat betonovy podklad bez
pevného pfipojeni k budové, aby nedochazelo k pfenosu vibraci.
Nainstalujte antivibracni podstavce (balicek EH879).

1. Vytvorte odvodniovaci kanal se $térkovym lozem.

2. Pripravte betonovy podklad, ktery unese hmotnost venkovni jednotky.
3. Nainstalujte antivibracni podstavce (balicek EH879).

4. Venkovni jednotku instalujte na betonovy podstavec.

MW-5000655-1
6.9.6 Instalace venkovni jednotky na nasténné konzoly

Obr.31 Kvdli adrzbé a vibracim preferujte umisténi venkovni jednotky na pevné
zemi. AvSak montaz venkovni jednotky na nasténné konzoly je rovnéz
mozny.

PFi montazi venkovni jednotky na nasténné konzoly vénujte pozornost
nasledujicim bodim:

¢ Pouzijte vhodné konzoly a tlumi€e proti vibracim.

» Zvolte pevnou sténu s dostate€nou hmotou pro tlumeni vibraci.

» Zvolte umisténi, které je snadno pfistupné pro udrzbu.

« Zaijistéte, aby venkovni jednotka méla volny pfistup ke vzduchu, ktery
potfebuje (prostor kolem jednotky a smér vétru).

e Zajistéte snadny odvod kondenzatu pfi odtavani.

MW-1002062-1

6.10 Pripojky chladiva

6.10.1  Vybaveni

V nize uvedené tabulce je uvedeno vybaveni, které Ize pouzivat pro razné
typy chladiva a které by se mélo pouzivat pouze pro R32.

Tab.25

Vybaveni pro R32

Povoleno pouze pro plyn R32. ¢ Potrubi
Nepouzivejte opakované nastroje z plynu R22 nebo R407C. ¢ Nabijeci hadice

e Zarizeni pro regeneraci chladiva
e Zasobnik chladiva

* Nabijeci port zasobniku chladiva
* Detektor netésnosti plynu

* VVyvéva bez zpétné klapky
Povoleno pro plyn R32, R22 a R407C. * Vyvéva se zpétnou klapkou

¢ Ohybac trubek

* Momentovy kli¢

* Rezad trubek

e SvareCka a zasobnik dusiku

¢ Nabijeci méfi¢ chladiva

e Vakuomér
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6 Instalace

6.10.2  Priprava pripojeni chladiva

Nebezpecdi

Instalaci zafizeni smi provadét pouze pracovnik s pfislusnou
kvalifikaci podle platnych predpisu.

Je tfeba dodrzovat vnitrostatni predpisy.

Pro zajisténi pritoku mezi vnitfni a venkovni jednotkou namontujte 2
pripojky chladiva: vystup a vstup.

Zachovejte co nejmensi délku potrubi.

Dulezité
Aby nevznikal hluk z vibraci potrubi, dodrzujte nasledujici pokyny:

=0

 P¥i pfipojeni nechte mezi trubkami volny prostor.

* Zajistéte dostate¢ny pruvés trubek.

¢ Pouzijte dostateCné izolované svorky potrubi zabranujici
primému kontaktu s povrchy, jako jsou dfevéné panely.

* |zolujte potrubi zvukoveé izolaéni gumovou nebo jinou izolaci.

Chrarite potrubi proti fyzickému poSkozeni béhem normalniho provozu,
servisu nebo udrzby.

Uvnitf budovy:

¢ Instalujte chladici potrubi minimalné 2 metry od zemé (podle moznosti).
* Namontujte mechanickou ochranu na &asti potrubi pod 2 metry.

Dodrzujte minimalni polomér ohybu 100 az 150 mm.

Dodrzujte minimalni a maximalni vzdalenosti mezi vnitfni a venkovni
jednotkou.

Nepridavejte dalSi spoje mezi vnitfni a venkovni jednotku.

 Zkracujte potrubi fezacim zafizenim a odstrarnte otfepy.

 Otvor v potrubi oto¢te smérem dol(, aby se dovnitf nedostaly Zadné
Castice, a odstrante zbytky oleje.

* Pokud nejsou trubky pfipojovany ihned, zazatkujte je, abyste zabranili
vnikani vihkosti.

¢ Nepouzivejte znovu vyhrdlené spoje, vzdy pfipravte novy spoj.

6.10.3  RoztaZeni trubky

Roztazeni provadéjte pomoci roztahovaciho nastroje a srovnejte je
s prislusnym obrazkem. Je-li roztazeni vadné, ufiznéte roztazenou ¢ast
a provedte roztazeni znovu.

Dobry priklad:
Hladké po celém obvodu

a
@ @ @ @ b Uvnitf leskly povrch bez Skrabancu
ﬁ ﬁ ﬁ H ¢ Stejna délka po celém obvodu

P —— Spatné priklady:

PFili§ roztazené

Vychylené

Skrabance na roztazené plose

Popraskané
Nerovnomérné

MW-1001745-2
oQ .0 o
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6 Instalace

6.10.4

Obr.33

Pripojeni pfipojek chladiva k vnitini jednotce

Obr.35
®
o
)

MW-1002064-1
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MW-1002063-1

Upozornéni

PouZijte pojistku proti povoleni, aby se zabranilo zkrouceni

pripojky chladiva.

a zlikvidujte ji.

. Odstranite krytku z konektoru Schrader (pfipojka chladiva 1/4")'

. Zkontrolujte tésnost vyméniku. Opatrné zatlacte Sroubovak do

konektoru Schrader. Musi byt slySitelny zvuk uvoliujici tlak, ktery
dokazuje, ze vyménik je tésny.

zlikvidujte.

a odstrarite otfepy.

. Odmontujte konektor Schrader a vyhodte jej.
. Vymontujte matici z pfipojky chladiva 1/2'. Matici uchovejte a jeji zatku

. Nasurte matice na chladivové potrubi.

. Zkratte chladici potrubi od venkovni jednotky fezacim zafizenim

* Pripojka 1/4": Pouzijte matici ze sacku s dokumentaci.
 Pripojka 1/2": Pouzijte originalni matici a zlikvidujte jeji tésnéni.

. Vyhrdlete potrubi.
. Pro usnadnéni utahovani a pro zlepSeni utésnéni naneste na

vyhrdleni olej pro chladivo.

utahovaci momenty:

. Pomoci druhého kli¢e utahnéte spojky, pficemz dodrzte nasledujici

Vnéjsi primeér potrubi

Vnéjsi primeér vy-

Utahovaci moment

(mm/palce) hrdleni (mm) (Nm)

6,35-1/4 17 14-18

12,7-1/2 26 49-61
Upozornéni

Montér musi toto spojeni ochranit v souladu s prevladajicimi

predpisy.

7782564 - v03 - 17022022




6.10.5

6 Instalace
Pfipojeni trubek chladiva k venkovni jednotce
Obr.36
Upozornéni
Pouzijte druhy kli¢ pro zamezeni zkrouceni pfipojky chladiva.
MW-1002117-1
Obr.37

1. Sejméte ochranny boc¢ni panel z venkovni jednotky.

DN
=

—

=

o

(§

£
-
\

MW-1001812-1

Sejméte zatky z uzaviracich ventild.
. Zkontrolujte, zda jsou uzaviraci ventily zaviené.

Zkrat'te chladivové potrubi od vnitfni jednotky fezacim zafizenim
a odstrarite otfepy.

%
2
B~ w

MW-1001818-1

Obr.39 Pouzijte matice na zafizeni a nasroubujte je na chladivové potrubi
chladiva; zlikvidujte jejich tésnéni.

. Vyhrdlete chladivové potrubi.

Pro usnadnéni utahovani a pro zlep$eni utésnéni naneste na
vyhrdleni olej pro chladivo.

Dotahnéte pfipojky a pfitom dodrzte stanovené utahovaci momenty.

Tab.26
Vné&jsi primér pripoj- | Vnéjsi primér vy- Utahovaci moment

ky chladiva (mm/ hrdleni (mm) (Nm)
palce)
6,35-1/4 17 14-18
12,7 -1/2 26 49-61

6.10.6  Kontrola tésnosti pripojek chladiva

Obr.40

Sejméte zatku ze servisni pfipojky na uzaviracim ventilu.
2. Pripojte tlakomér a lahev s dusikem k servisni pfipojce, poté postupné

zvySuijte tlak v pfipojovacim potrubi chladiva a vnitfni jednotce na
42 bar v krocich po 5 bar.

Pomoci spreje pro detekci Uniku zkontrolujte tésnost spojd na vnitini

a venkovni jednotce. Pokud zjistite netésnosti, opakujte kroky 1 az 3

v uvedeném poradi a znovu zkontrolujte tésnost spoju.
4,

Uvolnéte tlak a vypust'te dusik.
MW-1001650-3
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6 Instalace

6.10.7  Vytvoreni vakua

Provedte odsavani po ovéfeni, zda chladici okruh je zcela bez netésnosti.
Vakuovani je nezbytné pro odstranéni vzduchu a vihkosti z chladiciho
okruhu.

Obr.41 1. Na servisni pfipojku napojte vakuometr a vyvévu.

2. Ve vnitfni jednotce a potrubi pro chladivo vytvorte podtlak.

3. Zkontrolujte tlak a podtlak podle nize uvedené tabulky. Dodrzte také
mistni predpisy.

Venkovni teplota °C =20 10 0 -10

Pa 1000 |600 |250 200
(bar) |(0,01) |(0,006) |(0,0025)|(0,002)

Potfebny podtlak

Doba odsavani pro

dosazeni podtlaku h L L 2 3

. Zavrete ventil mezi vakuometrem/vyvévou a servisni pripojkou.
. Po jeho zavfeni odpojte vakuometr a vyvévu.
. Nasadte zpét zatku servisni pfipojky. Utahovaci moment 14-18 Nm.

o o

Obr.42

MW-1001662-3

6.10.8 Otevirani uzaviracich ventild

Po kontrole tésnosti a napusténi chladiva do okruhu otevrete uzaviraci
ventily, aby se umoznila cirkulace chladiva.

Obr.43 1. Inbusovym kli¢em otevrete ventil na vedeni chladiva oto¢enim proti
sméru hodinovych rucic¢ek az nadoraz.

L

O W

?!‘!i @ W 2. Nasadte zpét krytku. Utahovaci moment 14—18 Nm.
47((@

: \ MW-1001819-1
3. Inbusovym klic¢em otevrete ventil na vedeni plynu otocenim proti
sméru hodinovych rucic¢ek az nadoraz.

. Nasadte zpét krytku. Utahovaci moment 33-42 Nm.
. V zavislosti na délce trubek chladiva mlze byt nutné pridat chladivo.

o B

@ W
@ MW-1001820-1

6.10.9 Doplnéni chladiva v pfipadé potieby

Upozornéni

Odstrante zbytky oleje.

Pokud nejsou trubky pfipojovany ihned, zazatkujte je, abyste
zabranili vnikani vihkosti.

1. Zkontrolujte délku pfipojovaciho chladiciho potrubi.

2. V zavislosti na jeho délce pfidejte chladivo pfes uzaviraci ventil
chladiva pomoci bezpecnostniho plniciho zafizeni podle nize uvedené
tabulky:
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6 Instalace

Délka chladiciho potrubi m 10 15 20 25 30
Mnozstvi chladiva, které je nutno doplnit™ kg |+ X® +0 +0,100 + 0,200 + 0,300 + 0,400
(1) Venkovni jednotka je pfedem naplnéna 1,200 kg chladiva
(2) X=Y x(L-10)sY =napln chladiva (0,020 kg/m)
Dllezité

Fluoritud gaas |
ja

3anpasnen

siincarcarea:, GWP

Fluorattu
jakuorp

Gass fluworanti u
ccargjat:|

32 field charge

Contains fluorinate
greenhouse gases

Fluorinated greenhouse
GWP gases and charge :

(A) Factory charge
Additional charge

(©) Total charge: (B) +

R32 Weight (kg)

MW-1001750-2
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[Ty

Maximalni napln chladiva pro systém: 1,600 kg

m  Postup plnéni

Kromé konvenénich postupt pInéni je tfeba dodrzovat nasledujici
pozadavky.

* Zaijistéte, aby pfi pouziti plniciho zafizeni nedos$lo ke kontaminaci
rtiznych chladiv. Hadice nebo potrubi musi byt co nejkratsi, aby bylo
minimalni mnozstvi chladiva, které je v nich obsazeno.

« Nadoby jsou nastaveny do pfislusné polohy podle pokynu.

 Zajistéte, aby byl chladici systém prfed plnénim chladiva uzemnény.

* Po skonceni pInéni systém oznacte Stitkem (podle potieby).

¢ Mimofadnou pozornost vénujte tomu, abyste chladici systém nepreplnili.

Pred plnénim systému je tfeba provést tlakovou zkousku pomoci
vhodného disticiho plynu. Po skonceni pInéni, ale pred uvedenim do
provozu zkontrolujte tésnost systému. Pfed opusténim pracovisté je tfeba
provést naslednou zkousku tésnosti.

m  Oznaleni systému

Po skoné&eni postupu pInéni oznacte systém udajem o celkové naplni
chladiva. K tomuto ucelu pouzijte stitky dodané s vnitfni jednotkou.

1. Nalepte stitek ve svém jazyce nad anglicky jazyk na Stitku R32 field
charge.
2. Vyplnte stitek R32 field charge:

A Vyrobni napli
B Dodatecna naplh
C Celkova napln (A + B)

3. Nalepte stitek R32 field charge na venkovni jednotku vedle vyrobniho
Stitku.
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6.10.10 Ochrana pfipojek chladiva

Vnitfni jednotka se dodava s ochrannou izolaci pro pfipojky chladiva.

Obr.45 1. Umistéte ochrannou izolaci za pfipojky chladiva, jak ukazuje obrazek.
R
S . | Dllezité
S 1 | P¥i montazi davejte pozor na smeér.
2
2|

2. lzolaci prelozte pres potrubi.
3. Ochranu zajistéte pomoci pasky na suchy zip.

 MW-1002066-1

6.10.11 Kontrola chladiciho okruhu

. Zkontrolujte umisténi venkovni jednotky, vzdalenost od stény.

. Zkontrolujte t&snost pFipojek potrubi chladiva.

. Ovérte, zda byl zkontrolovan podtlak pfed naplnénim chladiva.

. Ovérte, zda byl udrzovan podtlak po spravnou dobu v zavislosti na
venkovni teploté.

A WON =

6.11  Elektrické zapojeni
6.11.1  Doporuceni

Varovani
Elektroinstalacni prace smi provadét pouze autorizovana servisni
firma s prisluSnou kvalifikaci, a to pfi odpojeném pfivodu elektfiny.

Upozornéni

Zarizeni pripojte k elektrické siti pres obvody zahrnujici
vicepdlové spinace se vzdalenosti rozpojenych kontaktd 3 mm
nebo vetsi.

¢ Jednofazové modely: 230 V (+6 % / =10 %) 50 Hz
* Trifazové modely: 400 V (+6 % / =10 %) 50 Hz

ﬁ Upozornéni
Kabely upevnéte pomoci dodanych stahovaci pasky. Davejte
pozor, aby nedo$lo k zaméné vodicu.

Dulezité
Elektricka shoda pro uzemnéni:

* Belgie: Norma RGEI
¢ Jiné zemé: Platné normy pro instalaci

[
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